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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Εἰ
Ако
G1487

οὖν
дакле
G3767

συνηγέρθητε
ускрснусте
G4891

τῷ
са
G3588

Χριστῷ,
Христом
G5547

τὰ
–
G3588

ἄνω
вишње
G0507

ζητεῖτε,
тражите
G2212

οὗ
где
G3757

ὁ
–
G3588

Χριστός
Христос
G5547

ἐστιν
јесте
G1510

ἐν
с
G1722

δεξιᾷ
десне–стране
G1188

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
Бога
G2316

καθήμενος.
седећи
G2521

Ako dakle vaskrsnuste s Hristom, tražite ono što je gore gde Hristos sedi s desne strane Boga.

2 τὰ
о
G3588

ἄνω
вишњем
G0507

φρονεῖτε,
мислите
G5426

μὴ
не–о
G3361

τὰ
оном
G3588

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
–
G3588

γῆς;
земљи
G1093

Mislite o onome što je gore a ne što je na zemlji.

3 ἀπεθάνετε
умресте
G0599

γάρ,
јер
G1063

καὶ
и
G2532

ἡ
–
G3588

ζωὴ
живот
G2222

ὑμῶν
ваш
G4771

κέκρυπται
сакривен–је
G2928

σὺν
са
G4862

τῷ
–
G3588

Χριστῷ
Христом
G5547

ἐν
у
G1722

τῷ
–
G3588

Θεῷ.
Богу
G2316

Jer umreste, i vaš je život sakriven s Hristom u Bogu.

4 ὅταν
Када
G3752

ὁ
–
G3588

Χριστὸς
Христос
G5547

φανερωθῇ,
се–јави
G5319

ἡ
–
G3588

ζωὴ
живот
G2222

ὑμῶν,
ваш
G4771

τότε
тада
G5119

καὶ
ћете–се–и
G2532

ὑμεῖς
ви
G4771

σὺν
са
G4862

αὐτῷ
њим
G0846

φανερωθήσεσθε
јавити
G5319

ἐν
у
G1722

δόξῃ.
слави
G1391

A kad se javi Hristos, život vaš, onda ćete se i vi s Njime javiti u slavi.

5 Νεκρώσατε
Умртвите
G3499

οὖν
дакле
G3767

τὰ
–
G3588

μέλη
удове
G3196

τὰ
–
G3588

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
–
G3588

γῆς,
земљи
G1093

πορνείαν,
блуд
G4202

ἀκαθαρσίαν,
нечистоту
G0167

πάθος,
страст
G3806

ἐπιθυμίαν
жељу
G1939

κακήν,
злу
G2556

καὶ
и
G2532

τὴν
–
G3588

πλεονεξίαν,
лакомство
G4124

ἥτις
које
G3748

ἐστὶν
је
G1510

εἰδωλολατρία;
идолопоклонство
G1495

Pomorite dakle ude svoje koji su na zemlji: kurvarstvo, nečistotu, slast, zlu želju i lakomstvo, koje je 
idolopoklonstvo;

6 δι’
због
G1223

ἃ
чега
G3739

ἔρχεται
долази
G2064

ἡ
–
G3588

ὀργὴ
гнев
G3709

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
Божји
G2316

‹ἐπὶ
на
G1909

τοὺς
–
G3588

υἱοὺς
синове
G5207

τῆς
–
G3588

ἀπειθείας›,
непослушности
G0543
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za koje ide gnev Božji na sinove protivljenja;

7 ἐν
у
G1722

οἷς
чему
G3739

καὶ
и
G2532

ὑμεῖς
ви
G4771

περιεπατήσατέ
ходисте
G4043

ποτε
некада
G4218

ὅτε
када
G3753

ἐζῆτε
живесте
G2198

ἐν
у
G1722

τούτοις.
њима
G3778

u kojima i vi nekada hođaste kad živeste među njima.

8 νυνὶ
сада
G3570

δὲ,
пак
G1161

ἀπόθεσθε
одложите
G0659

καὶ
и
G2532

ὑμεῖς
ви
G4771

τὰ
–
G3588

πάντα:
све
G3956

ὀργήν,
гнев
G3709

θυμόν,
срџбу
G2372

κακίαν,
злонамерност
G2549

βλασφημίαν,
хулу
G0988

αἰσχρολογίαν
срамотне–речи
G0148

ἐκ
из
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
уста
G4750

ὑμῶν.
ваших
G4771

A sad odbacite i vi to sve: gnev, ljutinu, pakost, huljenje, sramotne reči iz usta svojih.

9 μὴ
не
G3361

ψεύδεσθε
лажите
G5574

εἰς
–
G1519

ἀλλήλους,
једни–другима
G0240

ἀπεκδυσάμενοι
свукавши
G0554

τὸν
–
G3588

παλαιὸν
старог
G3820

ἄνθρωπον,
човека
G0444

σὺν
са
G4862

ταῖς
–
G3588

πράξεσιν
делима
G4234

αὐτοῦ,
његовим
G0846

Ne lažite jedan na drugog; svucite starog čoveka s delima njegovim,

10 καὶ
и
G2532

ἐνδυσάμενοι
обукавши
G1746

τὸν
–
G3588

νέον,
новог
G3501

τὸν
који
G3588

ἀνακαινούμενον
се–обнавља
G0341

εἰς
у
G1519

ἐπίγνωσιν,
познању
G1922

κατ’
по
G2596

εἰκόνα
обличју
G1504

τοῦ
–
G3588

κτίσαντος
Створитеља
G2936

αὐτόν;
свог
G0846

i obucite novog, koje se obnavlja za poznanje po obličju Onog koji ga je sazdao:

11 ὅπου
где
G3699

οὐκ
нема
G3756

ἔνι
–
G1762

Ἕλλην
Грка
G1672

καὶ
ни
G2532

Ἰουδαῖος,
Јудејца
G2453

περιτομὴ
обрезања
G4061

καὶ
ни
G2532

ἀκροβυστία,
необрезања
G0203

βάρβαρος,
варварина
G0915

Σκύθης,
Скита
G4658

δοῦλος,
роба
G1401

ἐλεύθερος;
слободњака
G1658

ἀλλὰ
него
G0235

‹τὰ›
–
G3588

πάντα
све
G3956

καὶ
и
G2532

ἐν
у
G1722

πᾶσιν
свима
G3956

Χριστός.
Христос
G5547

Gde nema Grka ni Jevrejina, obrezanja ni neobrezanja, divljaka ni Skita, roba ni slobodnjaka, nego sve i u svemu 
Hristos.

12 Ἐνδύσασθε
Обуците
G1746

οὖν,
дакле
G3767

ὡς
као
G5613

ἐκλεκτοὶ
изабраници
G1588

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Божји
G2316

ἅγιοι
свети
G0040

καὶ
и
G2532

ἠγαπημένοι,
љубљени
G0025

σπλάγχνα
милосрђе
G4698

οἰκτιρμοῦ,
–
G3628

χρηστότητα,
доброту
G5544

ταπεινοφροσύνην,
понизност
G5012

πραΰτητα,
кротост
G4240

μακροθυμίαν;
трпљење
G3115

Obucite se dakle kao izbrani Božiji, sveti i ljubazni, u srdačnu milost, dobrotu, poniznost, krotost, i trpljenje,
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13 ἀνεχόμενοι
подносећи
G0430

ἀλλήλων,
једни–друге
G0240

καὶ
и
G2532

χαριζόμενοι
опраштајући
G5483

ἑαυτοῖς.
једни–другима
G1438

ἐάν
ако
G1437

τις
ко
G5100

πρός
против
G4314

τινα
кога
G5100

ἔχῃ
има
G2192

μομφήν;
приговор
G3437

καθὼς
као–што
G2531

καὶ
и
G2532

ὁ
–
G3588

Κύριος
Господ
G2962

ἐχαρίσατο
опростио–је
G5483

ὑμῖν,
вама
G4771

οὕτως
тако
G3779

καὶ
и
G2532

ὑμεῖς.
ви
G4771

snoseći jedan drugog, i opraštajući jedan drugom ako ima ko tužbu na koga: kao što je i Hristos vama oprostio 
tako i vi.

14 ἐπὶ
а–поврх
G1909

πᾶσιν
свега
G3956

δὲ
пак
G1161

τούτοις,
тога
G3778

τὴν
–
G3588

ἀγάπην,
љубав
G0026

ὅ
која
G3739

ἐστιν
је
G1510

σύνδεσμος
свеза
G4886

τῆς
–
G3588

τελειότητος.
савршенства
G5047

A svrh svega toga obucite se u ljubav, koja je sveza savršenstva.

15 καὶ
и
G2532

ἡ
–
G3588

εἰρήνη
мир
G1515

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ
Христов
G5547

βραβευέτω
нека–влада
G1018

ἐν
у
G1722

ταῖς
–
G3588

καρδίαις
срцима
G2588

ὑμῶν,
вашим
G4771

εἰς
на
G1519

ἣν
који
G3739

καὶ
и
G2532

ἐκλήθητε,
позвани–сте
G2564

ἐν
у
G1722

ἑνὶ
једном
G1520

σώματι.
телу
G4983

καὶ
и
G2532

εὐχάριστοι
захвални
G2170

γίνεσθε.
будите
G1096

I mir Božji da vlada u srcima vašim, na koji ste i pozvani u jednom telu, i zahvalni budite.

16 ὁ
–
G3588

λόγος
реч
G3056

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ
Христова
G5547

ἐνοικείτω
нека–пребива
G1774

ἐν
у
G1722

ὑμῖν
вама
G4771

πλουσίως,
богато
G4146

ἐν
у
G1722

πάσῃ
свакој
G3956

σοφίᾳ
мудрости
G4678

διδάσκοντες
поучавајући
G1321

καὶ
и
G2532

νουθετοῦντες
опомињући
G3560

ἑαυτοὺς,
једни–друге
G1438

ψαλμοῖς,
псалмима
G5568

ὕμνοις,
химнама
G5215

ᾠδαῖς
песмама
G5603

πνευματικαῖς,
духовним
G4152

ἐν
у
G1722

τῇ
–
G3588

χάριτι
благодати
G5485

ᾄδοντες,
певајући
G0103

ἐν
у
G1722

ταῖς
–
G3588

καρδίαις
срцима
G2588

ὑμῶν,
вашим
G4771

τῷ
–
G3588

Θεῷ.
Богу
G2316

Reč Hristova se bogato useli među vas, u svakoj premudrosti učeći i savetujući sami sebe sa psalmima i pojanjem 
i pesmama duhovnim, u blagodati pevajući u srcima svojim Gospodu.

17 καὶ
и
G2532

πᾶν,
све
G3956

ὅ
шта
G3739

τι
год
G5101

ἐὰν
чините
G1437

ποιῆτε
–
G4160

ἐν
речју
G1722

λόγῳ
или
G3056

ἢ
–
G2228

ἐν
делом
G1722

ἔργῳ,
–
G2041

πάντα
све
G3956

ἐν
у
G1722

ὀνόματι
име
G3686

Κυρίου
Господа
G2962

Ἰησοῦ,
Исуса
G2424

εὐχαριστοῦντες
захваљујући
G2168

τῷ
–
G3588

Θεῷ
Богу
G2316

Πατρὶ
Оцу
G3962

δι’
кроз
G1223

αὐτοῦ.
њега
G0846

I sve šta god činite rečju ili delom, sve činite u ime Gospoda Isusa Hrista hvaleći Boga i Oca kroza Nj.

18 Αἱ
Жене
G3588

γυναῖκες,
–
G1135

ὑποτάσσεσθε
покоравајте–се
G5293

τοῖς
–
G3588

ἀνδράσιν,
мужевима
G0435

ὡς
како
G5613

ἀνῆκεν
доликује
G0433

ἐν
у
G1722

Κυρίῳ.
Господу
G2962
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Žene! Slušajte svoje muževe kao što treba u Gospodu.

19 Οἱ
Мужеви
G3588

ἄνδρες,
–
G0435

ἀγαπᾶτε
љубите
G0025

τὰς
–
G3588

γυναῖκας,
жене
G1135

καὶ
и
G2532

μὴ
не
G3361

πικραίνεσθε
будите–огорчени
G4087

πρὸς
према
G4314

αὐτάς.
њима
G0846

Muževi! Ljubite žene svoje i ne srdite se na njih.

20 Τὰ
Децо
G3588

τέκνα,
–
G5043

ὑπακούετε
слушајте
G5219

τοῖς
–
G3588

γονεῦσιν,
родитеље
G1118

κατὰ
у
G2596

πάντα;
свему
G3956

τοῦτο
то
G3778

γὰρ
јер
G1063

εὐάρεστόν
угодно–је
G2101

ἐστιν
–
G1510

ἐν
у
G1722

Κυρίῳ.
Господу
G2962

Deco! Slušajte roditelje svoje u svačemu; jer je ovo ugodno Gospodu.

21 Οἱ
Очеви
G3588

πατέρες,
–
G3962

μὴ
не
G3361

ἐρεθίζετε
раздражујте
G2042

τὰ
–
G3588

τέκνα
децу
G5043

ὑμῶν,
своју
G4771

ἵνα
да
G2443

μὴ
не
G3361

ἀθυμῶσιν.
клону
G0120

Očevi! Ne razdražujte dece svoje, da ne gube volje.

22 Οἱ
Слуге
G3588

δοῦλοι,
–
G1401

ὑπακούετε
слушајте
G5219

κατὰ
у
G2596

πάντα
свему
G3956

τοῖς
–
G3588

κατὰ
по
G2596

σάρκα
телу
G4561

κυρίοις,
господаре
G2962

μὴ
не
G3361

ἐν
по
G1722

ὀφθαλμοδουλίαις,
очном–служењу
G3787

ὡς
као
G5613

ἀνθρωπάρεσκοι,
људоугодници
G0441

ἀλλ’
него
G0235

ἐν
у
G1722

ἁπλότητι
простоти
G0572

καρδίας,
срца
G2588

φοβούμενοι
бојећи–се
G5399

τὸν
–
G3588

Κύριον.
Господа
G2962

Sluge! Slušajte u svemu svoje telesne gospodare, ne samo pred očima radeći kao da ljudima ugađate, nego u 
prostoti srca, bojeći se Boga,

23 ὃ
шта
G3739

ἐὰν
год
G1437

ποιῆτε,
чините
G4160

ἐκ
из
G1537

ψυχῆς
душе
G5590

ἐργάζεσθε,
радите
G2038

ὡς
као
G5613

τῷ
–
G3588

Κυρίῳ
Господу
G2962

καὶ
а
G2532

οὐκ
не
G3756

ἀνθρώποις;
људима
G0444

i sve šta god činite, od srca činite kao Gospodu, a ne kao ljudima:

24 εἰδότες
знајући
G1492

ὅτι
да
G3754

ἀπὸ
од
G0575

Κυρίου
Господа
G2962

ἀπολήμψεσθε
ћете–примити
G0618

τὴν
–
G3588

ἀνταπόδοσιν
узвраћање
G0469

τῆς
–
G3588

κληρονομίας.
наследства
G2817

τῷ
–
G3588

Κυρίῳ
Господу
G2962

Χριστῷ
Христу
G5547

δουλεύετε.
служите
G1398

Znajući da ćete od Gospoda primiti platu nasledstva; jer Gospodu Hristu služite.
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25 ὁ
јер
G3588

γὰρ
–
G1063

ἀδικῶν,
неправедник
G0091

κομίσεται
примиће
G2865

ὃ
што
G3739

ἠδίκησεν,
је–учинио–неправедно
G0091

καὶ
и
G2532

οὐκ
нема
G3756

ἔστιν
–
G1510

προσωπολημψία.
пристрасности
G4382

A koji skrivi primiće šta je skrivio: i nema gledanja ko je ko.
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